SLOVENSCINA 1

DELOVNI UCBENIK ZA PRVI LETNIK GIMNAZIJ IN SREDNJIH STROKOVNIH SOL

RESITVE

JOZICA JOZEF BEG
SANJA KOSTANJSEK
MOJCA NIDORFER
DUSA DIVJAK RACE

SLOVENSCINA V PROSTORU IN DRUZBI

N

. Po smislu.

evee

slovensko, v njem se je okrepila slovenska identiteta in je postal dvojezi¢en. Danilo

uporablja slovensc¢ino doma, v Soli, v Sportnem okolju, v slovenski dramski skupini

MOSP, med slovenskimi prijatelji ter v slovenskem drustvu Kiljan Ferluga. Na njegov

odnos do obeh jezikov je vplivalo okolje.

e Po smislu: predstavite okolje, v katerem Zivite (mesto, podezelje), jezikovne
znacilnosti (narecje, pogovorni jezik, uporaba slengizmov in Zargonizmov, morebitna
dvojezi¢nost ali vecjezi¢nost); primerjava z Danilovim okoljem.

. Po smislu. Gl. splet, npr. 21. februar - Mednarodni dan maternih jezikov - UNESCO

pridruzene Sole

Po smislu. (Obiscite spletni strani: https://european-union.europa.eu/principles-
countries-history/languages sl; https://european-union.europa.eu/principles-countries-
history/symbols/eu-motto sl)

V slovenskem prostoru so tuji filmi in oddaje tradicionalno opremljeni s podnapisi v
slovenscini. Ker predsolski otroci ne znajo brati, je v Zakonu o javni rabi slovenscine za
njih predvidena izjema. Dalje po smislu.

Po smislu.

Po smislu.

. * Glejte naslovno spletno stran spletis¢a Fran.

e VsploSnorazlagalnih slovarjih, npr. v SSKJ.

e V Slovenskem pravopisu.

e Terminoloski slovarji. Preglejte naslove v zavihku Terminoloski.

e V zavihku Splo3ni poiscite Slovar slovenskih frazemov in v iskalnik vpisite zahtevani
frazem. ¢ Odprite zavihek Etimoloski in v iskalnik Slovenskega etimoloskega slovarja


https://www.aspnet.si/teme-in-mednarodni-dnevi/mednarodni-dnevi/mednarodni-dan-maternih-jezikov.html
https://www.aspnet.si/teme-in-mednarodni-dnevi/mednarodni-dnevi/mednarodni-dan-maternih-jezikov.html
https://european-union.europa.eu/principles-countries-history/languages_sl
https://european-union.europa.eu/principles-countries-history/languages_sl
https://european-union.europa.eu/principles-countries-history/symbols/eu-motto_sl
https://european-union.europa.eu/principles-countries-history/symbols/eu-motto_sl

vpiSite geslo beseda. V slovarskem sestavku dobimo informacije o njenem izvoru in
pomenih v razliénih jezikih.

e Zavihek Svetovanje je sestavljen iz Jezikovne svetovalnice, v kateri jezikoslovci
podajajo odgovore na raznovrstna jezikovna vprasanja, npr. o zapisu, pregibanju,
izbiri besed, njihovem izvoru, poimenovanjih in pravopisu, ter iz Terminoloske
svetovalnice, kjer jezikoslovci terminologi odgovarjajo na vprasanja s podrocja
strokovne rabe jezika.

e Po smislu.

9. Po smislu. (Obis¢ite spletno stran.)
10. Po smislu. (Obiscite spletno stran.)

11. Po smislu.
12. Po smislu.

JEZIKOVNE ZVRSTI

1. Formalno, neformalno, manj formalno, formalno, manj formalno.
2. Manj formalno, formalno; zaradi okolis¢in, v prvem primeru gre za ustni pogovor v
neuradnih okoli$¢inah, v drugem pa za uradno pisno obvestilo razrednicarki.

3. knjizni jezik; knjizni/pogovorni jezik/sleng (s smiselno utemeljitvijo); knjizni jezik;
knjizni/pogovorni jezik (s smiselno utemeljitvijo); knjizni jezik; pogovorni
jezik/sleng/naredje (s smiselno utemeljitvijo); knjizni/pogovorni jezik (s smiselno
utemeljitvijo); knjizni/pogovorni jezik/Zargon ... (s smiselno utemeljitvijo).

4. e« Prvo besedilo je napisala Masa Mateji, drugo zdravnica bolniku ali bolnici.

e Navezovanje stika; opravicilo in obvestilo.

e Prvo e-sporocilo je v pogovornem jeziku; podcrtano: Hoj — neformalni zacetni
pozdrav; Masa — naslovitev po osebnem imenu, tebi, ti — tikanje; :-) — emotikon,
smesko; LP — kratica za kon¢ni pozdrav; Mateja — podpis z osebnim imenom.

e Drugo e-sporocilo je v knjiznem jeziku; podértano: Spostovani — formalni uvodni
pozdrav, vam — vikanje; Lep pozdrav — formalni zaklju¢ni pozdrav; Veronika Gregorin
Kostomaj — podpis zimenom in priimkom.

KNJIZNI JEZIK

1. Vec razliénih moznosti, npr.:
Spostovani,

lepo vas prosim, da mi dovolite seminarsko nalogo oddati nekoliko kasneje. Rok, ki
sedajvelja, je 16. 9. Trenutno se u¢im za veliko testov, obenem pa sem nasla Se nekaj
raziskav, ki vsebujejo podatke za Belgijo, zato bi jih rada vkljucila v seminarsko nalogo.

Vnaprej se vam zahvaljujem za razumevanje.
Lep pozdrav

Marta Perat




2. a) S Slovenskim pravopisom; pravilni zapisi so: od tod in odtod, predvcerajsnjim,
vegetarijanec.

b) Gl. SSKJ? ali Sinonimni slovar slovenskega jezika.
Bogat/premozen; bolnisnica; uporabiti; skodljiv.
3. e Iskanje po Franu.

e Za kaj gre.

e Pri besedni zvezi temu ni tako gre za slogovno manj ustrezno formulacijo, ki je
kalkirana iz nemscine, zato se ji v rabi skuSamo izogniti. Sebek. Facebook, saj gre za
stvarno lastno ime.

POGOVORNI JEZIK

1. Po smislu.
2. se je popolnoma vzivela; je postalo neprijetno; slab, dolgocasen; izbrisal iz profila
Facebook; ¢lovek, vreden obcudovanja.

. Po smislu.

. Po smislu.

. gradbenistvo; glasba; racunalnistvo.

. Po smislu, npr. prizadevati si, da se ne ravna nepremisljeno (v eSSKJ: prizadevati si, da se
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5. Raziskovalno delo.
6
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doloceno ravnanje, vedenje ne pojavi ali se pojavi v manjsi meri)

e Neformalno pomeni, da se uporablja v sproscenih okolis¢inah, zlasti pri prakticnem
sporocanju, ekspresivno pomeni, da se beseda uporablja za izrazanje Custvenega
odnosa, nasega vrednotenja.

8. Knjizni jezik, blagajnik/usluzbenec, ki prodaja vstopnice, obiskovalec predstave, pri
blagajni/doma (po telefonu), rezervirati vstopnice;

e sleng, prijatelj/vrstnik, mladostnik/prijatelj, na ulici/doma, dogovor o ve¢ernem izhodu
in izraZzanje navdusenja;

e pogovorni jezik, prijatelj/druZinski ¢lan/znanec, prijatelj/druzinski ¢lan/znanec,
doma/na ulici, obvestiti, da bo kmalu prisel;

e pogovorni jezik, prijatelj/druZinski ¢lan/znanec, prijatelj/otrok, doma/pri babici,
vprasati, ali je kaj hrane;

e pogovorni jezik, soSolka/prijateljica, soSolec/prijatelj, v Soli, vprasati po uspehu na
izpitu.

9. Foter, v Amerik, mat, kej, dost, v v'S, druZinsk Zivlejne, verjetn, provzaprov; nabijejo, klipani,
sredeni, gurajo, bojo, se zajebavajo, jadna, cefurske, presrane, cefurcki, uprpile, govorit,
noben. Po smislu.

e Vprvem besedilu uporabljata neknjizne izraze knjizevni osebi, v drugem besedilu
prvoosebni pripovedovalec; skozi govor poteka njihova karakterizacija.



e AvtorjaskusSata z izbiro jezikovne zvrsti ponazoriti, iz katerega socialnega in jezikovnega
okolja prihaja knjizevna oseba.

10. Po smislu; uporabljali so knjizni, pogovorni jezik, prvine iz slenga, narecja, dalje po
smislu; pri nastopu na televiziji, v svojih skladbah; po smislu, npr. tok, ful, koker, k, filing; po
smislu.

Narecja
1. gorenjska nare¢na skupina dolenjska narecna skupina
primorska narec¢na skupina panonska narec¢na skupina
rovtarska narecna skupina koroska nare¢na skupina
Stajerska nareéna skupina primorska nareéna skupina

2. Po smislu (odvisno od naredja, ki se govori v vasem okolju).

3. rajzati — potovati — gorenjska narec¢na skupina;
germ — kvas — Stajerska narec¢na skupina;

Sulni — Cevlji — dolenjska narec¢na skupina;

bica — babica — koroska narecna skupina;

Sjora — gospa, gospodicna — primorska narec¢na skupina;
bajusi — brki — panonska narec¢na skupina

matafier — metulj — rovtarska narec¢na skupina
4. Po smislu.

5. Npr.: Saj ne vem, kdaj je bilo. / Nekoc Ze, / bi rekel moj stric. / Nekdo potrka / in trka in
trka, /teCem odpret, / a ni nikogar.

Knjizni jezik avtodom, capin, dahniti, depresivka, imeti Cisto vest, koklja, Lepo
pozdravljeni!, luckar

Pogovornijezik | afne guncati, bajta, britof, ¢av, gajzla, havba, hendlati, malancana,
nucati, pardon, skidati se, zacahnit, zobar, Zzmohten

Sleng gaser, LOL, okej, OMG

Zargon | armafleks, gratinirati, kontra, kopacke, muskelfiber, popravec, shekati,
zgodla

Naredje bica, ¢izme, Cuj ti!, festa, nona, odtja

e Po smislu.



ZGODOVINA SLOVENSKEGA JEZIKA

Indoevropski prajezik

1.

slovanski slovenski, hrvaski, bosnjaski, srbski, crnogorski, makedonski, bolgarski,
ceski, slovaski, poljski, luziSkosrbski, ruski, beloruski, ukrajinski

germanski angleski, nemski, nizozemski, frizijski, danski, norveski, Svedski, islandski

romanski portugalski, Spanski, katalonski, francoski, retoromanski, italijanski,
sardinski, romunski, galicijski

baltski litovski, latvijski

keltski bretonski, valiZzanski, irska gelS¢ina, Skotska gels¢ina

neindoevropski | baskovski, madZarski, turski, estonski, finski, samski, malteski

e |.:romanski; M.: neindoevropski — ugrofinski; A.: germanski; H.: slovanski jezik.
3. ¢ao, pupa, al dente;

glih, ziher, Sefla;
golaz, bograg,
paprikas; svasta,
nikakav, valjda.

e Po smislu.

4. « Ker se je razvila iz indoevropskega jezika (gl. krajsavo ide.).

*tista, ki se hitro premika, ...
e Ne. Iz stavka Ce je povezava pravilna ...
e Hitro se premikati.

5. UZij dan. Mislim, torej sem. Deli in vladaj. Motiti se je ¢lovesko.

6. Raziskovalno delo.

Slovenscina med slovanskimi jeziki
1. a) Madzarscina, ker ni indoevropski jezik.
b) Slovenscina, ker ni kentumski jezik.
c) Romunscina, ker ni slovanski jezik.
¢) Poljscina, ker ni juznoslovanski jezik.
d) Slovenscina, ker ni zapisana v cirilici.
2. Menim, je videti, omahuj, odprtje, ¢e, naslednje, vraéanjem
3. suZnja, fanta, lepa, mocéna, drisko, pogovor/besedo.

e Raziskovalno/projektno delo.

4.V slovenscini pomenisedez, stol, stolcek; v starocerkveni slovanscini pravtako pomenistol
ali prestol. V pomenu prestol pozna besedo tudi ruséina.



* Beseda je lazni prijatelj v srbscini, hrvascini, ruscini, ¢escini, saj pomeni mizo, omizje, v
ruscini tudi jed.

e Ker je indoevropskega izvora.

. Skupina jezikoslovcev iz razli¢nih drzav je razvila jezik, namenjen je medsebojnemu

sporazumevaniju in prijateljstvu pripadnikov razli¢nih slovanskih narodov. Temelji na
starocerkveni slovanscini. Starocerkvena slovanscina je prvi slovanski knjizni jezik. lzumila
sta ga brata Konstantin (Ciril) in Metod za potrebe bogosluzja na Velikomoravskem.
Zapisana je v glagolici in cirilici.

* Po smislu, npr.: Medslovanscina se je razvila z zdruZzitvijo dveh projektov: s projektom

pod naslovom »slovianski«so zacelileta 2006 pod vodstvom nizozemskega prevajalca Jana
van Steenbergna, v letu 2011 pa se je ta projekt zdruZil s projektom vseslovanskega jezika
»novoslovanséina« CeSkega jezikoslovca v »medslovanséino«.Od ostalih umetnih jezikov se
razlikuje po tem, da slovnica temelji na staro cerkveni slovanscini, besednjak na sedanjih
slovanskih jezikih; v njej ni izmisljenih prvin.

e Raziskovalno/projektno delo.

Od prvih zapisov v slovensc¢ini do knjiznega jezika

1.
2.

w

Obiscite spletis¢e Fran.

* Npr. krilatci boZji. Jezik je Ziv organizem, ki se razvija. Nekatere besede izginjajo iz jezika,
se jim spremeni pomen ali jih nadomestijo nove besede; lahko se jim spremenijo
oblikovne lastnosti (npr. sklon, Stevilo: izpovem ves moj greh).

e Krilatec — angel, 10. deseto stoletje.
e Obiscite spletisce Fran, zavihek Etimoloski.
e S pokristjanjevanjem Slovencev.

In tebi, bozji sluzabnik, Zelim izpovedati vse svoje grehe.

5. Po smislu.

. Po smislu, npr. Jezus je od smrti vstal z razpela; veselimo se , saj nam nosi upanje/tolazbo.

* V dolenjskem narecju.
e V StiSkem rokopisu je osebni svojilni zaimek, v Dalmatinovem povratni svojilni.
e V drugem besedilu (avtor Jurij Dalmatin).

* Besedi martra in bridek sta oznaceni z znakom za frazeolosko gnezdo () in krajsavo star.,
trost je opremljen s krajSavo niZje pog. (niZje pogovorno).

e Kriz s podobo Jezusa Kristusa. V SSKJ? v slovarskem sestavku bridek ali martra.

7. Raziskovalno delo — uporaba Slovenskega etimoloskega slovarja.

. Ko nekateri prvi¢ sliSijo izraz Brizinski spomeniki, pogosto menijo, da gre za nekaksne

kamne, v katere so vklesane prve besede v slovenscini. V resnici gre za pergamentne
rokopise, izraz spomeniki pa je le dobesedni prevod nemske besede denkmal oziroma
latinske besede monumentum, ki sicer pomeni spomenik, a tudi star pisni vir. Rokopisi so
bilidolgo shranjeni v samostanu svetega Korbinijana v Freisingu. BriZinske spomenike so



odkrili leta 1807 v pergamentnem zborniku, ki so ga iz freisinSkega samostana leta 1803
prenesliv Bavarsko drzavno knjiznico v Miinchnu. Slovenski slavist in literarni zgodovinar
Anton JaneZi€ je leta 1854 Freising poslovenil v Brizno oziroma Briznik, rokopise pa
poimenoval BriZinski spomeniki. Rokopisi so le dvakrat zapustili miinchensko knjiznico: v
70. letih 20. stoletja so jih razstavili v Vatikanskem muzeju, maja in junija 2004 pa v
Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani.

Obdobje slovenskega knjiznega jezika

Slovenséina v 16. stoletju

1. e Krajnski jezik (osrednjeslovenski), ker meni, da ga razume najvec Slovencev.
* Da ga bodo razumeli.
e S ponavljanjem besede drigadi.

e Lepih, gladkih, visokih, kunstnih ... nasproti gmajnske krajnske preproste besede. Trubar
Zeli biti nazoren, preprost in razumljiv, zato uporablja veliko sopomenskih izrazov.

* Da, saj oba dela povedi lahko razumemo kot zaklju¢eno celoto. Pri pisanju smo se
izogibali zapletenim in tujim besedam, ampak smo iskali preproste ljudske besede, ki jih
razume vsak Slovenec. Moc svetega evangelija in zveliCanja namrec ni v visokih
prevzetih besedah, ampak v pravi veri in kr§¢anskem Zivljenju.

2. Po smislu. Trubar meni, da bi moral imeti vsak duhovnik v fari ucitelja ali cerkvenika, ki bi
ucil otroke brati in pisati. Tega pouka bi morali biti delezni vsi otroci, ne glede na stan in

spol.

3.

Krajnci Kranjec Kranjica
Korosci Korosec KoroSica
Stajer;ji Stajerec Stajerka
Dolenci Dolenjec Dolenjka
Bezjaki Bezjak Bezjakinja
Istrijani Istran Istranka

* Korosci, Dolen(j)ci.
4. karolinska minuskula, gotica, gotica, bohoricica

5. Trubarse je po ocetu pisal Malnar (oce je bil mlinar), Truber oziroma izvorno Trobar pa se
je pisala njegova mati. Primoz je ta priimek prevzel najpozneje leta 1526. V Katekizmu se
je podpisal kot Philopatridus llliyricus (llirski domoljub), tiskarja pa poimenoval z
izmidljenim imenom Jernej Skrjanec s Sedmograskega. Trubar je bil po rodu Ras¢i¢an,
vendar je najverjetneje po zaslugi TurjaCana Ze pri dvanajstih letih zapustil rojstno vas in
stopil na pot izobraZzevanja. Med njegovimi vzorniki je bil Svicarski reformist Konrad
Pelikan, njegovi sodobniki pa so bili Adam Bohoric, Sebastijan Krelj in Jurij Dalmatin.
Skupaj s Trubarjem so najpomembnejsi reformatorji, ki so pisali v slovenskem jeziku.
Jurija Dalmatina so nekateri (tudi Trubar) podpisovali kot Dalmata, ¢eprav se je sam
vedno podpisoval kot Dalmatin.



6. Po smislu.
Slovenséina v 17. stoletju in prvi polovici 18. stoletja
1. « Matija Kastelec in Janez Svetokriski
* Ljubezen.
« Zelita opozoriti, vzgajati, vplivati na vedenje vernike.

* Dolge, zapletene povedi, kopicenje pridevnikov.

Znacilnost Primer

narecne oblike mug, rejé, vej, lubezen,
starinske oblike kir, per, inu
germanizmi falil, nucnu pustiti

e Npr.: Ta, ki meni, da je ljubezen velik goljuf, se ni zmotil, ampak govori resnico. Zaljubljeni
namrec slej ko prejspoznajo, da jih je ljubezen velikokrat zapeljala in zaslepila. Prav imajo
tudi tisti, ki menijo, daje ljubezen neusmiljen tiran, ki ¢loveka prisili v Skodljivo ravnanje
in opuscanje dobrega.

SPORAZUMEVANIE IN BESEDILO
SPORAZUMEVANJE

1. e« Zobrazov sosolcev in sosolk: se smejijo, imajo zacuden pogled, odkimavajo — se ne
strinjajo s sliSanim, pazljivo poslusajo, so zbrani, so zamisljeni, z mislimo so nekje drugje,
SO zasanjani itn.

e Zagotovljeno mora biti: ucitelj mora imeti pozornost dijakov in dijakinj, morajo ga dobro
videti, slisati, videti npr. zapise na tabli, na ekranu, v razredu mora biti dovolj svetlobe,
¢im manj hrupa, ne prevroce, ne premrzlo itn.

e Motece: hrup, npr. glasni zvoki iz sosednjega razreda ali od zunaj, vrocina, mraz,
premalo pozornosti, zelo zanimivo dogajanje zunaj itn.

e () Zelo hitro, z visokim glasom, skozi zobe; mahate, imate hitre kretnje, napet, jezen
obraz, hitro hodite, udarite z nogo ob tla, zaloputnete z vrati.

2. BRANJE JE POTOVANLIE.
e Po smislu.

e Po smislu.

w

. Po smislu.
Po smislu. (Gl. spletno stran.)

P

5. ¢ Po smislu, npr.: Fotografija prikazuje ljudi na obisku v muzeju ali galeriji, polno je slik,
stilnega pohistva. Zenska, kustosinja, kaZe na sliko oziroma na doprsni kip, razlaga,
nekateri ljudje poslusajo, drugi opazujejo druge predmete, so oddaljeni.



* Fotografija prikazuje oglas za novi samostojni delovni zvezek za 9. razred biologije. Na
sliki je dekle, u€enka, ki bo vsak ¢as kihnila, pred ustidrzi robéek, v drugi roki pa drzi dalec¢
od sebe roZo gerbero. Na vrhu je slogan Biologija je boljsa kot alergija!

* Npr. komentar fotografije fanta in dekleta v kavarni:

Moje stalisce: dekle in fant sedita za isto mizo, pijeta kavo, med njima pa ni
komunikacije.

Utemeljitev stalisca s primerom iz besedila oz. slike: dekle gleda stran od fanta, na
obrazu ima Zalosten izraz, fant gleda v tablico in se z njo ukvarja.

Pojasnilo oz. dokaz: ¢e bi dekle in fant komunicirala, bi bila mimika obraza drugacna,
poslusala bi fanta oziroma govorila. Fant bi jo gledal, ji posvetil pozornost.

. Levo spodaj: rubrika Ustvari stran; na sredini: Vse¢ mi je, Sledi, Deli z drugimi; Ustvari
objavo, NapisSi objavo; Fotografija, Oznadi prijatelje, Objavi lokacijo; desno: Poslji
sporocilo.

e Prenosnik je veckodni, veépredstavnostni, saj lahko sporocila beremo, piSemo,
posluSsamo, naloZimo fotografije.
e Skodil je skozi okno. (ne c¢ez)

. Npr. prek Facebooka ali Messengerja; po telefonu ali osebno; s pisno prosnjo; z govornim

nastopom in s predstavitvijo v PowerPointu.

* Po smislu, npr. opravicilo za prepir: sporocevalec — jaz; prenosnik — slusni in/ali slusno-
vidni; naslovnik — prijatelj, s katerim sva se sprla; jezik oz. kod — slovens¢ina, govor.

. Napisi ponujajo teme, podstrani.

* Vse brskanju so namenjene naslovne teme, gledanju, branju, poslusanju so
namenjeni posamezni prispevki.

* Na spletni strani so informacije z vseh podrocij, ki jih pokriva RTV SLO.

e QOdzivu so namenjene ikone za poslusanje, prijavo na spletno stran, vabilo k iskanju
novic (Ve¢ novic).

e Zapisani so naslovi, ¢lanki. Posamezni znaki pomenijo, kako je dodatno podprt
prispevek (vrsta morebitnega posnetka), znak za nova obvestila, prijavo ipd.

* Prenosnik je vidno-slusni/digitalni.

* Poslu$anje, branje, pisanje.

* Po smislu.

10. « Naravni govorci slovenscine prepoznajo vprasanja, ki so navedena v nalogi. Motnja
lahko nastane, ¢e naslovnik ne prepozna vprasanja, na katerega mora odgovoriti. To se
pogosto zgodi govorcem, ki jim slovenséina ni njihov prvi jezik. Vprasanje zato lahko v
drugacni obliki bolj jasno in nedvoumno izreéemo, npr.

Ali mi lahko poveste, koliko je ura?;

Bi lahko govorila s profesorjem?;

Oprostite/Opravi¢ujem se za ...;

Oprostite, ali lahko zadnji stavek ponovite nekoliko glasneje?

Vzrok za motnjo je nepravilna raba besede — pravilno: trenirke;



Vzrok za motnjo sta lahko dve vprasanji naenkrat — bolj nedvoumno: Otroci, povejte,
kako poteka fotosinteza.

* Oba. Prizadevatisi morata, da je sporazumevanje za oba uspesno, tako da preprecujeta
in sproti odpravljata motnje, saj bosta le tako oba dosegla sporazumevalne cilje in
bosta zadovoljna z medsebojnim sporazumevanjem.

11.Po smislu.

12.Po smislu.

BESEDILO

1. ¢ Po smislu.
* Da opozori na pasti spletnih trgovin.
* Opazen naslov, odstavki, vmesni naslovi.

» Krepko natisnjeni, naslov na rdeci podlagi ...

2. Objektivno stalisée: referat o navadah slovenskih mladostnikov, prijava na razpis za
Stipendijo.

Subjektivno stalis¢e: pismo prijatelju, ki ste ga spoznali med pocitnicami, komentar o
priljubljeni glasbeni skupini na Facebooku, nagovor soSolcem pred novoletnimi prazniki.
Subjektivno ali objektivno: porocilo o Sportnem dnevu za Solski ¢asopis.

2. ¢ Po smislu.

* Znamenom predstaviti podatke in izsledke raziskave Z zdravjem povezano vedenje v
solskem obdobju.

* Obvesca o opravljeni raziskavi, razlaga podatke, utemeljuje izsledke s podatki.

* Objektivno stalisce: navedena so dejstva, podatki, sporocevalec ne izraza osebnega
odnosa do teme.

» Naslovi, deli besedila s podatki iz raziskave, ki so citirani, prepisaniiz raziskave, so torej
dobesedni navedki.

3. Vabilo, neposredno: vabimo; obvestilo, posredno; izjava o pooblastilu, neposredno:
pooblas¢am.

4. Obkrozeno: Zapri vrata, prosim. Preberite to knjigo. Ali mi posodi$ denar?

5. ¢ V besedilu je opisan obisk mesta Ljubljane, v opisu pa so uporabljeni zato razli¢ni
izrazi, ki besedilo notranje povezujejo: npr. glavno mesto, mesto, center, ljubljanski
pustni sprevod; Ljubljanski grad in grad. Besedilo povezujejo tudi najprej, in, potem,
kjer, prav tedaj. Brez teh besed bi bilo besedilo nerazumljivo, izgubila bi se bogatost
opisa.

« Casovna — kaksno je bilo zaporedje dogajanja, in krajevna — kje je potekala pot.



6. Besedilo ninapisano pomensko smiselno, saj so uporabljeni napacni pomeni besed (kate
ne morejo biti uzitne), uporabljen je napacnibesednired (ta se je mu je zahvalila), napacni
veznik (ker namesto saj) itn.

* Preoblikovanje po smislu.

7. Besedila so pomensko zaokroZena (koherentna) v naslednjih okolisc¢inah:
pri poletu z letalom;
pri naro€anju kave, limonade, ¢aja;

pri podajanju navodil ob izvedbi Solske ekskurzije; na letaliS¢u, ko oddajamo prtljago; ob
vhoviénem prepoznem prihodu prijatelja, ucenca, dijaka.

8. Posmehljivem, ironi¢énem. Tvorjenje odgovorov po smislu.

9. Po smislu, npr.:
Vabilo na roditeljski sestanek — objektivno, formalno.
Odgovor znancu na e-sporocilo — objektivno/subjektivno, manj formalno.

Vabilo na druzinsko srecanje — subjektivno, manj formalno/neformalno.
10. Po smislu.
SPREJEMANIJE IN TVORJENJE BESEDIL
POSLUSANIJE

1. Po smislu.

2.a) Da, da, da, ne, da, da, da, ne, da, da. (Mozno je tudi drugacno mnenje.)

b) « Mladostnikom.
* Dragi poslusalci in posluSalke, dober vecer in dobrodosli v oddaji Gymnasium.
* Podatki: medij (radio), ¢as (ve¢erna oddaja), naslov oddaje.

* Mladi so vse bolj prisotni na spletu, ne razvijajo pa spretnosti varnega obnasanja na
spletu.

* Napovedala je tudi temo.

c) Zasvojljivost = pojav, povezan z zasvojenostjo. Ve¢ podatkov lahko poiscete v Jezikovni
svetovalnici (https://svetovalnica.zrc-sazu.si/topic/2632/ustreznik-angleske-
besedeaddictive-je-zasvojljiv-ali-zasvajajoc).

¢) Po smislu.

d) Po smislu.

e) Po smislu, npr. voditeljica: knjizni jezik, maSila, nedokonc¢ane povedi ... f) Po smislu.
g) Po smislu.

h) * Mnenje o vzgoji otrok brez digitalne tehnologije.

e Jus. Bral je ¢lanek na to temo.



* Na podlagi nedokoncane povedi. Voditeljica ga je prekinila.
e Jus je pojasnil nacela, ki jih uvajajo v Silicijevi dolini.

* Po smislu. Npr. oba poznata isti ¢lanek, ga predstavljata, vendar ostanejo nekatere misli
nedorecene.

* Po smislu.

3. » Voditeljica.
* Voditeljica in strokovnjak (ornitologom Daretom Fekonjo).
* O kmecki lastovki.
* Knjizno pogovorno.
* Npr.: lohk — lahko, tistih par dni — tistih nekaj dni, bi tros/a.
°c ¢ d,f

a) Ravno nasprotno, v€asih so verjeli, da lastovka prinasa k hisi sreco; bila je dobrodosla v
hlevih.

b) Imamo tudi mestno, skalno, breguljko, rdeco lastovko.

e) Poseda, kadar nabira gradivo za gnezdo ali kadar je mraz ...
* Po smislu.

* Po smislu.

* Objektivno s subjektivnimi prvinami. Strokovnjak na vaja dejstva o lastovki, podatki so
preverljivi. Subjektivne prvine: vkljuéena je zgodba o kmetovem odnosu do lastovice,
pripovedovalec izraza svoje mnenje o ptici, njenem mestu v okolju danes, predvideva,
kako se bo morda ponovno okrepila njena prisotnost.

* S pti¢jim Zvrgolenjem/z oglasanjem ptic.
4. « Privideo oddajah sprejemamo zvoc¢no in vidno gradivo.
* Podatki o oddaji:

Pripovedke o Gradu na Gorickem.
Predstaviti najvecji grad na Gorickem
BosStjan Rovs.

Gledalci (Dnevnika)/sirsa javnost.

Televizija (Dnevnik).
* Enogovorno, javno, neuradno, neumetnostno.
* Predstavitev.
* Prvi del: Grad

Drugi del: Krajinski park Goricko

Tretji del: DozZivljajski park Vulkanija



» Podatki o predstavljenem gradu: Grad. Goricko, SV Slovenije. 365 sob. Leta 1214.
Templjarji, madzarske plemiske druzine. Etnoloska zbirka, koncerti, razstave, sedez
Krajinskega parka Goricko.

* Po smislu, npr.: Krajinski park Goricko lezi na skrajnem severovzhodnem delu Slovenije in
je nastal zato, da bi se ohranjala kulturna naravna dedis¢ina. Obiskovalci lahko uZzivajo v
naravi, kolesarijo ali hodijo ter uZivajo v kulinari¢ni ponudbi po vaseh.

* Po smislu, npr.: Pred tremi milijoni let je na tem mestu bruhal vulkan, zato krtek Oli
pripoveduje zgodbo o vulkanih. Krtek je dobil ime po kristalu olivinu, ki je v bazaltnem
tufu; v Sloveniji ga je mogoce najti samo pri Gradu na Gori¢kem. Dozivljajski park letno
obisce okoli 30000 obiskovalcev.

e Po smislu, npr.:

V govornem delu oddaje so sodelovali voditeljica Dnevnika, novinar, osebje v
parku, obiskovalca Vulkanije.

Po smislu, npr. najvec je govoril novinar/avtor oddaje. Ostali govorci so dopolnili
njegovo pripovedovanje; nastopali so kot predstavniki zavodov, strokovnjaki,
obiskovalci.

Knjizno so govorili voditeljica Dnevnika, ki je napovedala prispevek, novinar,
Stefanija Fujs, vodnica v muzeju Grad; Stanka De$nik, zaposlena v Krajinskem
parku Goricko; Daniela Krpi€¢ z Zavoda za upravljanje kulturne dedis¢ine Grad.
Neknjizno sta govorila obiskovalca Vulkanije

obiskovalka Stela Simonic je uporabila besede ful, v bistvu — kot masilo in
obiskovalec Aljaz Hedl pa besede: kaj se je dogajalo pred dost miljoni let, se je
pajtlalo; oba sta tvorila nepovezane povedi.

Kretnje, mimika, drZa telesa. Po smislu, npr.: kakSna je zunanjost gradu, kaj je
razstavljeno v njem, znacilnosti pokrajine, moznosti za kolesarjenje, kaj po¢nejo
obiskovalci dozZivljajskega parka, kako so zadovoljni z obiskom, videz govorcev ...

5. Po smislu.

GOVORIJENIJE

Pogovarjanje

1. Govorim gluhim uSesom: nihce ga ne poslusa/noce razumeti;

govoril kot strgan dohtar: je veliko govoril;

govoriti tja v tri dni: govoriti brez smisla;

govori, kot bi roZice sadil: lepo govori;

pogovoriti se bomo morali iz o€i v oCi: pogovoriti se neposredno in iskreno.

Sunhwh

Po smislu. Pomagajte si s SSKJ2.

Po smislu.

Po smislu.

Po smislu. Raziskovalno delo in debata.

UdeleZenca pogovora, cas, kraj (lahko tudi podrobneje).



NAMEN NACIN IZRAZANJA NAMENA
Prvi pogovor zelela je informacijo o uri posreden
Drugi pogovor gostiteljica Zeli postredi neposreden
Tretji pogovor opravicilo za zamudo neposreden

8.
9.

e 1. pogovor: oprostite, hvala; 2. pogovor: prosim, izvoli, hvala; 3. pogovor: oprostite.

* 1. pogovor: oprostite, imate — 2. oseba mnoZine. 2. pogovor: si prisla, bos — 2. oseba

ednine; 3. pogovor: oprostite — 2. oseba mnoZine.

* O tem, kako govorec upoSsteva pravila kultiviranega pogovora.

* Gospa, ste Ze sliSali za novico? Gospod, ali ste Ze oddali napotnico? Na vrsti je predavanje

gospodicne doktorice Marjane Dolenc. Prosimo gospoda Marjana Dolenca, da nagovori
dijake.

. Natakar ni uposteval pravil pogovarjanja (okolis¢ine pogovora: vljuden pozdrav in

vikanje). Ostalo po smislu.

* Pozdravljeni. S ¢im vam lahko postrezem?

Po smislu.
Po smislu.

10. Okolis¢ine: udelezenca pogovora (profesor, dijak), kraj (ucilnica), ¢as (med poukom).

Odnos med sogovorcema je uraden. lzrazata stalis¢e in ga utemeljita.

e Profesor Zeli dolociti datum za preverjanje. Namen je izrazil neposredno. Glagol, ki

omogoca pogajanje je: predlagam. Dopolnjen je z vprasanjem Bo to v redu.

» Z nasStevanjem dejstev: druga (dijak) in tretja (profesor) replika.

Z navajanjem pogoja: Cetrta replika.
S pojasnjevanjem: tretja replika.
Zizrazanjem nasprotnega mnenja: Cetrta replika.

Z navajanjem vzroka: prva in druga replika.

* Da, saj sta prisla do skupne resitve.
* Po smislu (npr. uitelj bi vztrajal pri svojem predlogu).
* Po smislu.

11. Po smislu (igra vliog)

12. Po smislu (igra vlog)

13. Po smislu (igra vlog)

14.Po smislu (debata; vaja v argumentiranju)
15.Po smislu (debata; vaja v argumentiranju)
16.naslov — napove temo besedila;

uvodna predstavitev — predstavi intervjuvanca ali razlog za intervju;

vprasanja — napovedo podteme intervjuja;



besede v oklepajih — prikazejo nebesedne odzive intervjuvanca;
krepki tisk — lo¢i vprasanja od odgovorov/besedilo je preglednejse
oblikovanje besedila v stolpce — besedilo je preglednejse in s tem dostopnejse bralcu
fotografija — pritegne k branju/besedilo je zanimivejse
17. Po smislu (raziskovalno delo — znacilnosti medijskih besedil).

18. Po smislu (projektno/raziskovalno delo — izvedba intervjuja, oblikovanje medijskega
besedila).

19. Po smislu (projektno/raziskovalno delo — zbiranje izjav).
20. Po smislu (projektno/raziskovalno delo —izvedba ankete).
21. Po smislu (raziskovalno delo; priprava in izvedba okrogle mize)

Govorno nastopanje

1. Po smislu.

2. Po smislu.

3. Po smislu.

4. Knjizni jezik, knjizni ali pogovorni jezik, knjizni ali pogovorni jezik.
5

. Je —deZuje; je — stoji/raste/se bohoti/cveti; so — se igrajo/vrescijo/kricijo/se zabavajo; so —
leZijo/samevajo/vabijo; je — visi. (Mozni so tudi drugi glagoli po smislu.)

6. Med potjo domov smo se oglasili Se pri njemu. Pred dvema letoma sem zacel delati kot
prostovoljec. Jutribomo kit prosti, zato se lahko dogovorimo za vaje. IS¢e se novi urednik
Solskega glasila.

7. a) Prva poved; tretja poved; Cetrta poved; druga poved.

b) Marko bo obcutil poklicanost/poslanstvo (poklican za zdravnika). Marko bo klical
samega sebe.

8. Marjan je vprasal so3olca, kdaj je odhod. (pripovedna);
Kdaj je odhod? (vprasalna);
Pohiti./! (pripovedna/vzkli¢na);
Ali ste vedeli, da bo jutri koncert? (vprasalna);
Kako zvezdnato nebo je nad vaso vasjo./! (pripovedna/vzkli¢na);

Resite 1. nalogo na strani 12. (pripovedna).

e Ne. Zadnji v povedi. V vseh primerih je padajoca intonacija.

e Vsi, razen zadnji stavki v povedih. Nekoncna intonacija ni v vseh primerih enaka: vejica
oznacuje rastoco, dvopicje pa padajoco intonacijo.

10. Po smislu.



11. Intonacija po smislu.

* O domovini in njenih razseznostih. Ne pri¢akuje odgovora. Vprasanja so retoricna.
Izraza pesnikovo Zeljo, da bi bila domovina brezmejna.

* Po smislu, npr.: V prvi kitici se pesnik sprasuje, kje vse je domovina, v drugi kitici pa
izrazi zeljo, da bi postala brezmejna.

* Po smislu.

12.  Vprviin drugi dvojici je razlika v poudarjenosti osebe. V tretji in Cetrti dvojici (drugi
stolpec) je razlika v dojemanju ¢asa.

13.  Po smislu.
14.  Po smislu.
15.  Po smislu.
16.  Po smislu.
17. Po smislu.
18. Po smislu (govorni nastop — priprava in izvedba).

Govorjenje v umetnostnih besedilih

1. « Skrbi ga, kaj se je dogajalo doma med njegovo odsotnostjo, zato zastavi Dorini nekaj
vprasanj.
* Da; izpostavila je, kar se ji je zdelo najpomembnejse: Zenine tezave z zdravjem.

e Po smislu, npr.: Pricakovali smo, da bo zastavil Se kakSno vprasanje glede Zeninega
zdravja, saj bi ga le-to moralo najbolj skrbeti, a ga v resnici zanima le, kako je s
Tartuffom.

Fanati¢no zaslepljen in malce neumen star moski.

Preracunljivi uziva€ in pozeruh, ki skrbi samo zase.

Poudari smesnost dogajanja, karikira situacijo.

»Zdaj pa takoj h gospe hitim z vestmi, kako vas njeno zdravje veseli.«
* Po smislu.
2. » Hajmon Zeli prepricati oCeta, da bi sprejel mnenje svojega sina in mes¢anov.
e Ponazorijo Custveno zavzetost udeleZencev pogovora.
e Odlocevalna vprasanja. Da ali ne. S protiargumenti.
eV tem primeru da, saj je Zelel avtor izrecno poudariti osebo.
* Po smislu.
* Vrh spora med sogovorcema je v Kreontovem vzkliku »Mar nisem jaz tej hiSi gospodar?«.

* Sogovorca sta Custveno prizadeta, Hajmon se zadrzuje in sku$a ohraniti do oéeta spostljiv
odnos, njegove replike pa izrazajo razocaranje nad ofetom, ki izgublja razsodnost;
Kreontove replike so Zaljive (podleZ, izprijenec ...). Sogovorca se oddaljujeta. Sinov
ironi¢en odnos do oceta: Ce ti si Zenska. Saj skrbim le zate ...



e Po smislu, npr. Kreon je vzvisSen, Zaljiv, avtoritativen ...; Hajmon custveno prizadet,
nastopa argumentirano, sklicuje se na mnenje mes¢anov. Kreon uposteva argument
moci, medtem ko se sin sklicuje na mo¢ argumenta.

3. » Druzinska hisa, pono¢i, k dekletu prihaja vasovalec.
* Kot svarilo. Ocetov govor v celoti.
» Za vse ocCetove poskuse, da bi prepredil stik z vasovalcem, ima ze ponujene resitve.
* Predlaga mu, naj ji dovoli poroko z izbrancem.

* Oce je skrben, dobrodusen, boji se za héer. H¢i je zaljubljena, samovoljna, precej drzna,
hudomusna, prebrisana. Oce in h¢i imata lep odnos.

e Po smislu.

e Po smislu.

BRANIJE

Predstavitev osebe

1. a) Po smislu.
* Po smislu.
* Marijan Pusavec. Bralcem spletne strani/sirsi javnosti. Iz vira.
* Predstaviti Zivljenje, delo in pomen Alme Karlin.

b) » Uporaba SSKJ (spletis¢e Fran).

*3,86,1,7,5,2,4

* Izhodis¢no besedilo je predstavitev osebe, saj opisuje njeno zunanjost in znacaj ter
pripoveduje o njenem Zivljenju. V besedilu prevladuje subjektivno stalisce, saj avtor
izraza svoj odnos do teme.

* Vse tri trditve so subjektivne.

* Mescani se je bodo vedno spominjali; prebivalci Londona so si glede na raso, kulturo in
jezik zelo razli¢ni; v obdobju, ko je svetu vladal zloglasni nacizem.

* S telesno hibo in z nesimetri¢nimi o¢mi, krhke telesne konstitucije.

* Pridevnik.

* Natancno predstavi videz osebe.

* V ¢asovnem zaporedju.

« Cas, v katerem je odras¢ala; prvo svetovno vojno; po vojni; v osmih letih potovanja, po
vrnitvi domov, v obdobju vladavine temnih sil nacizma. TakSno navajanje otezi
razumevanje besedila.

*Po smislu (Zivljenjepis).

* Bitje Zenskega spola. Po smislu, npr.: da je bila zelo stvarna, racionalna oseba.



* je Ze zgodajvedela, kaj zeli poceti v Zivljenju, nadarjenost za jezike, zavzeto sproti pisala,
zoperstavila z vsem svojim bitjem, visoko razvita osebnost

* Po smislu.
2. » Po smislu (pisanje predstavitve osebe).
3. Po smislu.
4. a) * Dvanajst pokrajin.
* Med brezposelnimi osebami in v enoclanskih gospodinjstvih..

 Stopnja socialne izklju¢enosti je vkoroski, podravski in zasavski regiji, najnizja v
gorenjski, osrednjeslovenski jugovzhodni in posavski regiji..

* Prebivalci so s svojim Zivljenjem najbolj zadovoljni v gorenjski, goriski ter
osrednjeslovenski regiji, najmanj pa v koroski. Pricakovali bi, da bo stopnja tveganja
revidine vplivala na oceno zadovoljstva z Zivljenjem, vendar vidimo, da to ni nujno. Ce
primerjamo gorisko in korosko regijo, vidimo, da je stopnja tveganja revscine visja na
Goriskem kot na Koroskem, a so Korosci vseeno manj zadovoljni s svojim Zivljenjem.
Sklepamo lahko, da na zadovoljstvo v Zivljenju ne vpliva samo preskrbljenost z
gmotnimi dobrinami, ampak so pomembni tudi drugi dejavniki oziroma Zivljenjske
okolis¢ine (razpredenost socialne mreze ...).

b) Po smislu.
c) Po smislu.
5. ¢ Po smislu, npr.

Jaka: Ljubezniva Micka, povej mi vendar, zakaj ne maras Anzéta? Ali ni lep fant? Ali nima
lepe hise, lepih njiv; ob pogledu na Zivino pa se mi kar srce zasmeje.

Micka: Oce, pa mi povej, zakaj ti ne maras kislega vina?
Jaka: Tepka! Zato, ker mi ne odgovarja!

Micka: Prav! Jaz pa tudi no¢em AnZeta, ker mi ni vsec.

PISANIJE

1. Po smislu.

2. Po smislu.

3.

Besedilo Sporocevalec Naslovnik Kraj Cas

1. Maja Kotnik starsi SS Topolar ni naveden; pred
14. 5. 2019

2. Turisticno drustvo | javnost ni izrecno ni naveden,

Sonce naveden pred 9. 2. 2019
3. Tina prijateljica doma pred 26. 10. 2019




* Namen: povabiti osebe na razli¢éne dogodke.

* Uradno je prvo besedilo. Ugotovimo iz navedbe sporocevalca, Ziga, podpisa.
* To lahko razberemo iz okoliscin.

* Dodati bi bilo treba kraj in ¢as tvorjenja besedila.

e Tikanje.

* Neformalna zgradbabesedila, tudi po ve¢ nebesednih prvinah (npr. slikovno gradivo). Kraj
in Cas tvorjenja besedila nista navedena.

4. Po smislu.

5. Ustrezno je samo drugo opravicilo. Po tem zgledu popravite ostala opravicila (izrek
opravicila, navedba osebe, ki jo opraviCuje sporocevalec, ¢asa njegove odsotnosti in vzrok
za odsotnost; pravopisna pravilnost).

6. Stirje stavki.

Po smislu, npr.: Dijaki so v Celovcu obiskali sedez Krs¢anske kulturne zveze ter Zvezno
gimnazijo in zvezno realno gimnazijo za Slovence, kjer so se seznanili s tem, kako si nasi
rojaki na Koroskem prizadevajo ohranjati slovenskijezik. Ogledali so si tudi knezji kamen v
grbovni dvorani deZelne hiSe, vojvodski prestol na Gosposvetskem polju, cerkev Gospe
Svete in Krnski grad, kjer je nekoc stal knezji kamen.

7.V soboto semse s ¢lani planinskega drustva udeleZil vzponana Komno. Vzpenjanje ni bilo
zahtevno in smo kmalu prisli na cilj. Tam nas je pri¢akalo sonce. Nekaj ¢asa smo uzivali v
prijetnem dnevu na Komni, nato pa smo se spustili v dolino, kjer nas je ¢akal avtobus in
zadovoljni smo se odpeljali proti domu.

8. Z Goltdo Raduhe oz. ko¢e na Grohotu je skoraj 40 kilometrov hoje in okoli 2200 visinskih
metrov skupnega vzpona. Za zgodnji odhod prespimo v Mozirski koci na Golteh. Ob
primernitelesni pripravljenosti so daljave in viSine vsekakor spodbudne za enodnevno hojo,
sicer pa nekaj planinskih ko¢ na poti svetuje krajSanje dolge poti, da je lahko nekaj ostane
Se za drugi dan. Ko se z Grohota spustimo v Sol¢avo, se z avtobusom zapeljemo nazaj pod
golte, kjer morda €aka avto. Lahko pa zastavimo korak Se naprej ez Kamniske in Savinjske
Alpe. Od Smrekovca sem je pot del slovenske planinske poti. (Planinski zemljevid Kamniske
in Savinjske Alpe, 1 : 50.000).

9. Glasbena skupina Slovenski fantje je vedno uspesnejsa. Mladi slovenski fantje med 18. in
30. letom starosti vedno teZze najdejo delo. Kupoval je samo oblacila priznanih slovenskih
blagovnih znamk. Ni maral ¢asnika Slovenske novice. Vidim, da so ljubljanske ulice Se vedno
polne tujih turistov. Brezplac¢nika Ljubljanske ulice pogosto zmanjka.

10.  Zelimo vam vesel boZi¢ in sre¢no novo leto. Za prvi maj bomo doma. Od vseh
praznikovimam najraje veliko noc, saj takrat barvamo jajca. Leto3nji najboljsi praznik je bil
8. februar, PreSernov dan, saj smo bili doma.

11. Po smislu.



JEZIK

GLASOSLOVIJE IN PRAVORECIE

1. Po smislu.

2.

Samoglasniki

Zvocniki

Zvenedi nezvoclniki

Nezvenedi nezvocniki
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Samoglasniki

1. Po smislu: Pastir je moral pasti ovce. Padel je s konja. Bal se je pasti na ledu./
Nepridipravom je nastavil pasti.

Tako idejo sem Ze slisal./Nikjer ni tako lepo kot pri nas.

Pred nami je bil poloZen klanec./Temeljni kamen je poloZen.

Dobili smo lahko nalogo./Ni mi bilo lahko.

Tam gori na hribu je Ze sonce./Kje gori?

Imeli smo hudo konkurenco./Hudo mu je bilo.

2. Stajersko naregje. Besedilo po smislu.

3. Glasno branje.

e dolgo in Siroko; dolgo in ozko.

4. Glasno branje.

e dolgo in ozko; dolgo in Siroko.

5.
e € £}
med, mlecen, | veselje, mnenje, veslo,|zvezek, steber, breskev, ves,

plezanje, kepa, lesen

rumen, reSetka

zacetek

6.

o o}

postelja, mobitel, kroznik, | enota, lonec, poney, dolg, svoboda, okno
posoda, lokvanj, drog,

kolo, modra

7.vreden, Nemec, krvavica, posten, kongres, drvar, napoved, drza, misel, kupec, breskey,
smeh, sesalec, dezeven, jezik, vrt, zrnje.




* V podcrtanih besedah s ¢rko r (npr. vrt) polglasnik ni zapisan; r postane v izgovoru
zlogotvoren (ar).

8. Po smislu. Npr.: Vsako jutro mora trenirati./Tlacila ga je mora. — Sedel sem na klop./Kupil
se sredstvo proti klopom. — Njegov odziv je bil grob./Polozili smo venec na grob.

9. va-mi, manj-ka-jo-¢i, e-na-ko, o-kva-re, sluz-ba, raz-na-3a-lec, bol-je, od-skod-ni-na, od-dih,
di-a-go-na-la, ra-di-o, po-i-sto-ve-ti-ti

* Ne, saj so zlogi z naglasenim samoglasnikom izgovorjeni z vecjo jakostjo.
10. Prvi zlog: zdravljenje, knjiga, pismenost, vetrnica, znanje
Drugi zlog: otrok, pohvala, kosilnica

Tretji zlog: zelenjava, dostojanstvo, prezivetje

11.
Naglas na prvem samoglasniku Naglas na zadnjem samoglasniku
slovnica, radost, lojnica, laser, vesten, milost, | pravopis, dareZljiv, obrok, Student, dinamit,
slamnik pouk, zobje
12.
Besede z enim naglasom Besede z dvema naglasoma

nadstresek, neologizem, preveé, odpustiti,| ekosistem, avtocesta, fotoaparat, pragozd,
rokomet, podpornik, zemljevid polkrog, neodgovoren, mednaslov

13. Slovénci vsako léto porabimo 300 600 milijonov plastiénih vréck, tém
maoramo zavédati, vsako vrécko uporabljamo v povprécju samd 30 minut. Italijanski
trgovci lahko svojim strankam ponudijo samé [Se| povsem razgradljive plasti¢ne vrécke
sadje, zelenjavo, mesé in ribe.

14.  Vsako jutro grém na sprehod s psom. Ce imate &3s, pridite zvecér na klepét. Na
koncértu sém uZival prav vsak trenutek. Ce nimate pohddnih palic, si jih lahké izposddite.
Najraje bérem znanstvenofantasticne in pustolévske knjige.

Soglasniki

1. Voditelji nagovarjajo poslusalce oz. gledalce s poslusauke in poslusauci, gledauke,
gledauci. Gl. SSKJ2.

2. Besedo popolnoma, poslusalka in bralka izgovorimo z y; drsalka in plezalka lahko
izgovorimo z | ali y. Gl. SSKJ2.

3. Bolna.Po smislu. V moski obliki je | med samoglasnikoma, zato ¢rko | izgovorimo kot |; v
Zenski obliki je | med samoglasnikom in soglasnikom, zato ga izgovorimo kot u. Do
napacne rabe (namesto bolna — bolna) prihaja zaradi analogije (npr. zdrav — zdrava).

4. Po smislu, npr.: Vprasanje se mu je zdelo smesno in Zaljivo, podcenjujoce. Drugo
vprasanje se mu je zdelo Se veliko bolj nespametno. Njegov odgovor ucinkuje nesramno,
posmehljivo, nespostljivo.



5. Po smislu.

6.

u

A

materialni, aluminij

polmer, dolZina, sloga, okljuk, elastika,
raziskovalci, ribolov, diagonala,

osvobodil, volilka, vesel, raziskovalci, cel,
dal, debel, zal

* Od poloZajavbesedi: pred samoglasniki alimed samoglasnikoma ga izgovorimo kot |, kot
u pa pred soglasniki sredi besede in na koncu besede.

7. Pred samoglasnikom: voscenka, sova, vsiljivec, svoboda; pred premorom: snov, domov,
Triglav; pred soglasnikom sredi besede: nov¢i¢, odvzem, klovn; pred soglasnikom na
zacetku besede: vreca, vlak, vsadek, vpis, vhod.

* Od polozaja v besedi.

* Pred premorom oz. na koncu besede ter med samoglasnikom in soglasnikom
izgovorimo v kot y.

8.
v u w M
novost avtorjey, arhivski vrata, vzdih vsak
0.
CRKA GLAS CRKA GLAS
konj n vsota M
vzeli w Vanja v
poljski I preganjal u

10. upokojitvi, ubesediti, viomili, udrla, ugasnilo, vdor, unov¢il, vliekel, ulegel, ulil, vlival, ubili,

vbiti

11. Po smislu.

Nezvocniki

1. NIRES, RES JE, NI RES, RES JE, NI RES.

e Po smislu.

2.
IZGOVOR IZGOVOR IZGOVOR
dieta dijeta dovolj dovolj predsednik | pretsednik/precednik
vrt vart decembrski | decembarski | tovarn tovaran
glasov | glasoy Skatel Skatal vzporeden | msporedan




3. Risar, risati, rizba; svat, svatje, svadba; sladak, sladiti, slatkornica; hribovit, hriba,
hrip¢ak; teza, tezava, tesSka; glas, glazbenik, glazba; gibanje, gipcan, gipcno.

4. Telem, teci; reCem, reci; strizem, strizi; peCem, peci; vrzem; vrzi; lezem, lezi.

5. Potrebscine, predstavnik, podplat.

Zapisovanje samoglasnikov in soglasnikov.
1. Samostojno delo. Po smislu.

2. jedrske, vetrne, vetrnice, ministrstvo, nekajmetrska, litrskih, odrskih, helikopterske,
gangsterskem, koprskem, oktobrska

3. Pomanjkljivostiv seminarski nalogi je moral odpraviti do konca tedna, zato ni privolil v
podaljsanje treningov, saj ti tedaj res niso bili Zivljenjskega pomena. Nekatere podezZelske
Sole se zaradi pomanjkanja ucencev borijo za svoj obstoj. Slovensko manjsino v Italiji so v
obdobju fasizma skusali nasilno asimilirati v vecinsko kulturo. Ker je dobil za delo na
Poljskem, je prek ljubljanske agencije za zaposlovanje strokovnega kadra odpotoval v
Krakov. Na plju¢nem oddelku postojnske bolniSnice so sprejeli ve¢ kroni¢nih bolnikov, na
Gorenjskem pa so opazili poveéano Stevilo okuzenih z borelijozo. Okuzbe s to boleznijo ne
preprecuje niti higijena niti cepljenje. Pomagajo le antibijotiki.

4. izklop — isklep; istepiti — izstopiti; odprt — etpt; izkoristiti — iskeristiti; precednik —
predsednik; ispit — izpit; izCrpati — iS€rpati; izkuSnja — iskuSnja; nadpovprecen —
natpovpreden

5. ¢merelj, erjaveti, magisterski, nederje,
svatba, marsikdaj, glasba, mraz, zasluzki, tezka, vztrajna, nekdaj, obsezen

e Utemeljitev:
V prvih stirih besedah pred zvoénikomr izgovarjamo polglasnik, vendar ga zapiSemo samo s
¢rko r. Zveneci nezvocénik na koncu besede sicer izgovorimo nezvenece, zapisati pa moramo
¢rko za tisti glas, ki ga izgovorimo pred samoglasnikom (mraz —mraza). V ostalih primerih gre
v govoru za premene po zvenecnosti, prizapisu pa je treba upostevati etimolosko nacelo in
zapisSemo ¢rko za glas, ki ga izgovorimo pred samoglasnikom.

6. mojstrski, oktobrski, istrski, tedenski, laserski, ozemeljski, ¢arterski, ravenski, draveljski

7. a) Fant se skoCil s kolesa in utrgal hrusko z drevesa. Vzela sta premor in izginila s scene.
Igor je odSel s prijatelji kolesarit. Ljudem so pomagali s hranoin z zdravili. Z vejo je mahal
okoli sebe. Kako gospodarimo z denarjem?

b) Matjaz je prestavil stol od mize k postelji. Konja je privezal h kolu. Zajec spada h
glodalcem. Vrnil se je k materi. Prebrali smo Uvod h Krstu pri Savici. Ko je prisla k hisi, se
je dobro razumela z vsemi druzinskimi ¢lani.

8. osvojili, radiator, razprodana, mojstrske, zajtrku, milimetrski, pridrvel, asociacijo, dozivljaj,
Zzeljni, zaljubljenost, globlji, izhodiscne, daljno, sprednjih, vztrajnim, vsakdanjost, petdeset,
nikdar, oddaljeval, Vrabci, vzpodbujali

9. Zadnje ¢ase opazam, da ljudje uporabljajoavtomobile nepremisljeno: ceprav se peljejo vsi
v isto smer in na isti cilj, se vsak pelje s svojim avtomobilom.



Ali bi se glede tega lahko kaj spremenili? Ce bi bili ozave$&eni in bi se zavedali pomena
trajnostne mobilnosti, bi ve€ uporabljali javni prevoz. Vendar pa se moramo vprasati, ali je
javni prevoz sploh dobro organiziran. V Kranju je ta sicer organiziran, a je linij premalo. Ker
prevozi niso usklajeni s poukom, je mestni promet za dijake bolj ali manj neuporaben.

Uporabnejsi so e-skiroji in kolesa, saj so plocniki skoraj prazniin se zato hitreje pride nacilj.
Njihova slabost je omejenost na letni ¢as, poleg tega pa so precej dragi. Ce dobro premislim,
je najbolj trajnostno naravnana mobilnost hoja. Sicer pa bi morala biti naloga vsakega
posameznika, da izbere tisto, kar je zanj najprimernejse, pri izbiri prevoznega sredstva pa
uposteva Cas, ki ga ima na voljo za prihod nacilj. Dobro in ekonomic¢no bi bilo, ¢e bi se ljudje
med-sebej povezovali in bi se vozilo v enem vozilu ve¢ oseb skupaj.

Zelim si, da bi bil v Kranju javni prevoz urejen tako kot v Ljubljani. Ce bi avtobusi vozili
pogosteje, bi jih ljudje ve¢ uporabljali, kot jih uporabljajo sedaj.

Miha

PONOVIMO

Tanja Mojzer, sprasevalke/novinarke, Nik Skrlec, intervjuvanec, 27. junija 2025, na spletni
strani MMC RTV SLO, javna besedila

lzdaja nove knjige Nika Skrleca Pozabi vse, kar ves o spominu.
medijsko, dvogovorno, prvotno govorjeno

1,4,2

Fotografija prikazuje Nika Skrleca s knjigo.

DA, NE, DA, DA, DA
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Po smislu.

10. Po smislu.

11. Po smislu.

12. Raziskovalni, pobudne, odzivne

13. Dobro vnovéen spomin = spomin, ki koristi u¢enju; kovati v nebo = ceniti, spostovati

Prijavil se je na kviz in dobro unovdil spomin. Zaradi njegovih Sportnih dosezkov so ga
kovali v nebo.

14. Knjizni jezik, pogovorni jezik.

15.

o )

logika, zgodba, metoda voda, prostor, odmor

e € )
namenjen, tehnika, ¢len ve¢, Student pocitek




16. Igralec Nik Skflec se je odlé¢il, da napise knjigo o spominu, ki je naménjena
vseém generacijam.

Gojénje radovédnosti nam pomdaga, da svét glédamo z igrivimi oémi — vsé je lahkd igra!l

17.

Polglasnik je zapisan s ¢rko e: Polglasnik ni zapisan:

lgralec, kaken, spanec, pocitek, nagrajenec | Skrlec, zdrs

18. obcutek, raztresen, vztrajam, izkoris¢ajo, podvig, izkusnje
19.
v w M u
Vodo, razumevanje | vdihom, v mislih vse cutov, Custev

20. Nik Skrlec, nekdanji voditelj Malih sivih celicin akademskiigralecje znan po izjemnem

spominu — zapomni si 3141 decimalk Stevila pi, sestavi Rubikove kocke pod vodo in
pozna vse slovenske postne Stevilke. Svoje znanje rad deli z javnostjo, nedavno pa je
izdal knjigo Pozabi vse, kar ves o spominu, v kateri sistemati¢no predstavi ucinkovite
tehnike pomnjenja, kot so asociacije, uporaba ¢asa in prostora, pomen poditka ter
rutine. Knjiga je namenjena vsem generacijam, Se posebej u¢encem in Studentom, ki
zelijo izboljSati svoje u¢ne navade in uspesSno premagati izzive pomnjenja.

21. Po smislu.

22. Po smislu.

23. Po smislu. (Gl. zgled na str. 146.)




